


tlumaczy¢ to, ze badacze nieznajac dotad jeszcze pew-
nych $wiadectw nie mieli odwagi wczesniej rozpo-
czyna¢ historii naszego S$rodowiska krakowskiego.

To mnie jest jakas hipoteza robocza, lecz jest fak-
tem, ze istniejg — we fragmentach nie zawsze lat-
wych do zbadania — teksty w rekopisach Bibliote-
ki Jagiellonskiej, zwiazane z réznymi sztukami, kto-
re mialy swego protektora w Hermesie Trismegi-
stosie, wiec teksty nie tylko zwigzane z astrologiag w
Krakowie w XV w., lecz jeszcze wcezesniej w XIV
wieku, oraz zwigzane z réznymi formami magii —
w szerokim tego sitowa znaczeniu. MyS$le tu o ars
notaria i ars memorativa, o krystalomancji
i alchemii. Niektére z tych sztuk — wedle starozyt-
nej tradycji przekazanej przez Zosimosa de Panopo-
lis (jednego z pierwszych alchemikoéw) zostaly jakby
przekazane ludziom -— lub S$ciSlej kobietom przez
anioly czy tez demony.

Wsrod tych praktyk zmierzajacych do zdobycia pe-
wnych wiadomosci i specjalnej mocy dokonywania
rzeczy nadzwyczajnych i trudnych, byla sztuka zwig-
zana z sztukami magiczno-astrologicznymi; umiejet-
nos¢ wywodzgca sie ze znajomoSci imion anioléw,
demondéw a tez imion Boga. Znajomo$¢ nazw pew-
nych poteg, poznanie pola ich dziatalno$ci, ich zna-
kow i symboli byla szczegdlnie wazna dla adeptow
sztuk magicznych, takze w Krakowie.

Bardzo to jest interesujgce i godne uwagi, ze
pierwsze $lady niewatpliwej znajomosci wiedzy astro-
logicznej w Krakowie, da sie odnalezé juz w cza-
sach pierwszej dziatalno$ci Uniwersytetu Kazimie-
rzowskiego w XIV wieku.

Zachowat sie w Krakowie rekopis (B.J. 813), kto-
rego uzywal w czasie swych studiow student wy-
dzialu lekarskiego Uniwersytetu. Znajdujg sie w nim
traktaty konieczne dla studiow napisane w Krako-
wie w 1. 1368 przez niejakiego Jana z Hassis (de
Bischofhausen). Pod -koniec rekopisu znajdujg sie w
nim miedzy innymi trzy traktaciki astrologiczne:
jeden Arnolda de Villanova, drugi: De composicione
ars Chilindri, lecz najbardziej interesujgce sa obser-
wacje komety widzianej w Krakowie w kwietniu
1368 r. Wilascicielem tego kodeksu, a takze pisa-
rzem sporzgdzajgcym jego czesé byl juz wymienio-
ny Jan z Hassis, Niemiec bliski dworu krélowe]j
Adelajdy, corki Henryka II landgrafa Hesji, a zo-
ny od r. 1356 rozwiedzionej, Kazimierza Wielkiego
kréla polskiego. Jan de Hassia byl juz dosé wpro-
wadzony w literature astronomiczno-astrologiczng
arabska i przytaczal zdania z dziel Haly Habenrage-
la, Albumasara, Albategnusa, a takze starozytnego
Ptolomeusza (Quadrapartitum) i $redniowiecznego
Roberta Grossateste. Znajduje sie jednak w tym
malym tekscie cytat do tej pory mie zidentyfikowa-
ny. Chodzi tu o komentarz do Centiloguium Ptolo-
meusza ,sSecundum Bogufarum commentatorem”.4

Imie tego komentatora nie jest znane w historii
astronomii, ale to bardzo ciekawe — przypomina na-
zwisko Polaka, znanego Boguchfala, ksiedza, kancle-
rza ksiecia poznanskiego i1 krakowskiego, z polowy
XIII wieku, o ktérym wspblczesny kronikarz nie
chcial napisaé nic dobrego. Mozliwo$é takiego objas-
nienia jest tym bardziej interesujgca, ze jest znamym
faktem, ze na dworze tego samego ksiecia poznan-
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skiego Przemyslawa przebywal rdéwniez pisarz, autor
traktatow astrologicznych i magicznych niejaki Mi-
kolaj z Polski, znany z monografii i wydanych pism
przez profesora R. Gansinca.®

Mimo, ze istniejg $lady starsze, jak widzieliémy je-
szcze 7z XIII wieku, zatrzymajmy sie przy zrédiach
z XIV wieku jeszcze za malo znanych.

W Bibliotece Jagiellonskiej w Krakowie istnieje

‘rekopis, B.J. 2076, zbiér komentowanych iraktatéw

Arystotelesa pisanych w XV w. Zachowana przy
tym rekopisie pergaminowa karta ochronna pokryta
jest pismem XIV wieku z tekstem formut magicz-
nych, zwigzanych z ars notaria. Na karcie tej czy-
tamy wskazéwki kiedy i w jakich warunkach nale-
zy stosowaé zaklecia i dobrane modlitwy, wyliczone
poczatkowymi stowami (przy pomocy incypitow).
Wydaje mi sie to nie bez znaczenia, ze w literatu-
rze mi dostepnej, pierwsze wzmianki o ars notaria
znane sg dopiero z XIV wieku, a wiec wlasnie z te-
go okresu z ktérego pochodzi nasz fragment. W telk-
§cie tym czytamy miedzy innymi: ,in isto loco di-
camus de intitulatione nominis istius artis”... ,,Scien-
dum igitur quod ista ars vocatur ars mnotoria, quia
cum mnotis brevibus et mominibus omnes sciencie li-~
berales et mechanice ex excepcione possunt haberi
et sequiri. Item wvocatur ars memorativa, quia in pro-
fundo orationis eius adhibet memoria’ .

Stowa te pochodzg niewatpliwie z jakiego$ trakta-
tu ars notoria, lecz nie udalo sie dotad rozpoznaé go
w zadnym znanym mi traktacie, wséréd drukéw i
znanych mi rekopiséw. Teksty tego rodzaju sg bar-
dzo rzadkie w rekopisach i identyfikacja jest utrud-
niona takze przez brak stow poczatkowych traktatu.
Niewatpliwie cala ta obfita mieszanina sztucznych
wyrazen i slow prawie greckich, przypominajacych
hebrajskie lub arabskie odpowiada cechom charakte-
rystycznym ars notoria wskazanym juz przez Tri-
themiusa.?

Nie wiemy wiec nic o autorze tego traktatu, ani
tez o blizszym pochodzeniu tego fragmentu. Jedynie
mozna powiedzie¢, ze tematy poruszane w ars me-
morativa byly bardzo bliskie, kregowi myéli, a mo-
ze zakresowi wykladow jednego ze studentow kra-
kowskich, a zarazem rdéwnocze$nie profesora, ktory
pojawil sie w Krakowie w poélroczu letnim roku 1469.
Mowie o Jakubie synu doktora Jakuba Publitiusa
(Rossi) obywatelu florenckim, ktéry mie tylko wpisatl
sie do metryki studentéw uniwersytetu w Krakowie,
lecz zapewne w czasie swego pobytu réwniez mial
wyklady. Ow Jakub znany jest miedzy innymi =z
wydawnictw prof. Paolo Rossi i z wiadomos$ci po-
danej przez prof. P. O. Kristellera, ktory zwrocil
uwage na iberyjskie pochodzenie Publiciusa (portu-
galskie lub hiszpanskie). Z tego samego niemal czasu
posiadamy wiadomo$¢é przechowang w krakowskim
archiwum kapitulnym o wiezieniu tu podejrzanego
o mikromancje oraz pobycie portugalczyka obwaro-
wanego listami polecajacymi.t

Obecnie pozostawiajgc ars notoria i jej zwolenni-
kéw nalezy przejsé do innego Zroédla zwigzanego z
praktykami magicznymi, odnalezionego na waskich
paskach pokrytych pismem XIV wieku, ukrytych do
niedawna w rekopisie B.J. (Biblioteki Jagiellonskiej)
2288, ktéory malezal do profesora uniwersytetu Kra-



kowskiego, zmarlego w r. 1412, niejakiego ZLukasza
z Wielkiego Kozmina. Paski te wyjete z rekopisu,
w ktérym stuzyly do ochrony nici zszywajgcych po-
szezegblne seksterny, ostatnio zlaczone zostaly przeze
mnie w wielki fragment karty pergaminowej, zawic-
rajacy znaki, modlitwy, i zaklecia z XIV wieku, na-
pisane dla uzytku niejakiego Piotra.

Zachowany tekst zaczyna sie od znakéw ukazujg-
cych ,mensura Domini, vel longiturdo Domini sede-
cies ducta” i od zwigzanych z nimi modlitw. Ten ro-
dzaj podejrzanej liturgii byl przedmiotem badan
Uzelli w r. 1901, ktéry potrafit wskazaé roéwniez
analovg‘icz‘ne druki wséréd inkunabuléw. Spotykamy tu
charakterystyczne zdanie — zaklecie: ,,Christus vin-
cit, Christus regnat, Christus imperat”. We fragmen-
cie zachowala sie tez seria znakéw i tekstéw prze-
znaczonych dla oddalania zlego losu i przysparzania
pomy$lnosci.?

Szezegblnie charakterystyczne dla tej karty sg zna-
ki przeznaczone do ochrony ,contra serpentem”,
,contra febres”, ,contra sagittam”, ,contra iniustum
iudicem”, ,,contra ommnes incantatores”, ,contra ommnes
inimicos”. Wéréd modlitw tego zrédila mozna napot-
kaé imiona Boga i sprzyjajacych aniolow lub demo-
néw. Stowa te przypominajg réwniez slowa jezykow
greckiego, hebrajskiego i arabskiego, podobne do
obcych wyrazen opisanej wyzej ars motoria. Na og6t
fragment ma charakter chrzescijanski, lecz mozna
wéréd okre$len Boga napotkaé charakterystyczne
dla kabaly zydowskiej, np.: Agla, jak to juz wska-
zal prof. R. Gansiniec przy innej sposobno$ci.lo

Mozna by sadzié, ze dwa wlasnie objasnione przy-
klady byly czym$ wyjatkowo trafiajgcym sie i ze je-
dynie przypadkiem pojawily sie w Krakowie z reko-
pisami w ktoérych sie zachowaly. Nie wielkie jest
prawdopodobienstwo stuszno$ci tego rodzaju watpli-
wosci, poniewaz istniejg jeszcze inne przykiady do-
wodzace dstnienia sztuk magicznych w Krakowie juz
z poczatkiem XV wieku.

Przy okladkach oprawy rekopisu B. J. 1934 za-
chowaly sie dwie cze§ci rozdzielonego na poél doku-
mentu pergaminowego zawierajgcego projekt listu -—
supliki od krélowej Amny Cylejskiej, zony kroéla
polskiego Wiadystawa Jagielly do papieza Jana XXIII
z dnia 10.XII.1410 r. List méwi o procesie sgdowym
wytoczonym przez inkwizytora dominikanina Piotra
przeciw w/wymienionemu, jako ,,quidam inequalitatis
filius Nicolaus”, ktéry podejrzany byt o praktyki
»artis migromantiae”. Na karcie pergaminowej, w
zaglebieniu, znajdujg sie widoczne dopiero po na-
cidnieciu stowa podajace, ze u Mikolaja znaleziono
»80li et lune figure, cristalli, cere impresse”. Mozna
wigc sgdzié, ze Ow nigromanta Mikolaj przechowy-
wat instrumenty potrzebne do stosowania nie tylko
astrologii, ale tez krystalomancji a moze i innych
sztuk magicznych.!t

Wtiascicielem rekopisu, w ktérym zachowat sie list
krolowej byl Nicolaus Wedelski {(moze nie stowian-
ska forma nazwiska brzmiala de Wedel?). Nie wia-
domo, czy mozna by w owym Mikolaju magu, roz-
pozna¢ wiasciciela rekopisu przypuszczajgc, ze list
ten 'mial ochraniaé wiasnie jego. Nie watpliwie w
tym czasie bylo wielu Mikolajéw, a w Owczesnym
Krakowie wéréd podejrzanych o dziatalno$é tego ro-

dzaju moznaby wskazaé, przyjaciela znanego astrolo-
ga krolewskiego Henryka Czecha, nazwiskiem: Nico-
laus Hinczonis de Casimiria.

Mozna wskazaé i inne osoby z tego samego kregu
magiczno-astrologicznego. Wspomniany Henricus Bo-
hemus (Czech) astrolog znany jest nie tylko z wia-
domosci przekazanych przez slawnego historyka pol- -
skiego Jana Dlugosza, i tego co o procesie wyto-
czonym Henrykowi pisal w r. 1434 prof. Birkenma-
jer, lecz da sie to rozszerzyé przez kolejne zrédia
odnalezione przeze mnie. Znane byly fragmentary-
czne $lady zeznan Henryka przed sadem wskazuja-
ce ze na zebranie wraz z Henrykiem przychodzil nie
tylko Nicolaus Hinczonis, lecz takze Wioch, wymie-
niany w liScie profesoréw uniwersytetu ,magister
montium” Monaldus. Mylil sie Birkenmajer sadzae,
ze Henryk zmarl! wkrétce po procesie z r. 1429. Dr
Maria Kowalczyk z Oddzialu Rekopisé6w Biblioteki
Jagielloniskiej odkryla nowe zrédlo wskazujgce, ze
Henryk, zyl w Krakowie jeszcze okolo 20 lat poz-
niej. W$r6éd ciagzacych na nim zarzutéw do najpo-
wazniejszych nalezato, to, ze Henryk przechowywatl
u siebie ,,nonnullos sexternos, cartas et libellos cuius-
dam Mathiae nigromantici clam in quodam hospicio
receptos” 12

Ostatnia wiadomo$é ukazuje nowa osobe z kola ni-
gramantykéw Krakowskich, niejakiego Macieja, 0so-
be dotad trudng do zidentyfikowamia. Mozna by =z
duzym prawdopodobienstwem meéle(: 0 Macieju, naj-
nizszym shudze biskupa krakowskiego Zbigniewa O-
le$nickiego ,, Mathias minutissimus servus”, ktéry
sporzadzit rysunki astronomiczne dedykowane, owe-
mu biskupowi, zapewne wcze$niej, chociaz zachowa-
na kopia dedykacji nosi date r. 1449.13 .

Dotad od poltowy XIV w., do polowy XV w. wérbéd
zrédel udalo sie zebraé osiem imion o0séb zwigzanych
z astrologiag lub magia w $rodowisku krakowskim:
Johannes de Hassia, niejaki Piotr, pewien Nicolaus,
niejaki -~Mathias, Henricus Czech (Bohemus), Nico-
laus Hinczonis de Casimirai i miedzy innymi dwa
imiona zwigzane z Srodowiskiem Wtoskim: Monal-
dus i Jacobus Publicius de Florencia.

Ten wykaz nie jest pelny, mozna po dalszych ba-
daniach wskazaé dalsze osoby, czy tez raczej roz-
poznaé je lepiej. Udalo mi sie odnalezé w ostatnich
latach, nastepne zeznanie Henryka Czecha wskazuja-
ce nowe imie, ktére powiodlo mi sie rozpoznaé i od-
nie§é do osoby studenta krakowskiego uniwersytetu
z r. 1408: Stanislaus Johannis de Kazimiria, nastep-
nie nauczyciela szkoly w rodzinnym Kazimierzu pod
Krakowem.

W relacji Henryka mieS$ci sie obszerny opis prak-
tyk krystalomancji uprawianych na Polach Zwie-
rzynca, opodal ogrodu krélewskiego, w ktérym prze-
chowywano zwierzeta, miedzy innymi 1wy, ktére se-
nat Florencji podarowal krélowi polskiemu w T.
140614

Ow opis praktyk krystalomancji stanowi rozstrzy-
gajgce. $wiadectwo, stwierdzajace, Ze jeszcze przed
procesem Henryka Czecha (przed r. 1429) i jak o tym
wiemy z innego zrédia pédzZniej w latach mtodoSci
nastepnego od r. 1434 kréla polskiego, a od 1440 r.
kréla wegierskiego Wtadystawa Warnenczyka, a wiec
prawdopodobnie pomiedzy r. 1415 a 1440 krystalo-
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mancja byla uprawiana w Krakowie, w Kazimierzu
i ich okolicach — chociaz potajemnie.

Owym innym zroédlem znanym =z wydania w r.
1929, jest ,Liber precum regis Poloniae Wladislai”
przechowany w rekopisie Biblioteki Bodlejanskiej **.
Zebrane w tym rekopisie przeznaczone do uzytku
uprawiajgcych krystalomancje zachowane w oryginale
czy lepiej mniemaé w kopii z XV wieku zawieraja
takze miniatury przedstawiajgce nie tylko mlodego
wladce polskiego, lecz takze lezgcy na stole krysztat,
w ktérym niewinny chlopiec moégt widzieé¢ anioly,
przynoszace oczekiwang pomoc. Krysztat ten, przed-
stawiony na miniaturach reprodukowanych na tabli-
cach XIII i III wydawnictwa w jezyku wloskim, ma
ksztalt liscia koniczyny (trifolium) czy tez tréjkata
zaokraglonego. Jest to ciekawe, ze tekst modlitw mo-
wi o innym ksztalcie krysztalu ,quadrangularem
hunc cristallum”, o formie uzywanej w tablicach re-
kopisu ,,Claviculae Salomonis Haebreorum regis” 18,

Rozwazajac opisane przyklady praktyk ze $rodo-
wiska krakowskiego powinni§my sobie uprzytomnié,
ze na pewno jest jeszcze wiele do zbadania i do lep-
szego rozpoznania w Zrédiach historycznych. Zara-
zem nie jest do$¢ wyraznie okreSlony rozmiar udzialu
Wiochéw na tym polu. WidzieliSmy, ze opodal zamku
krolewskiego na Wawelu, w nowym miescie Kazi-
mierzu pierwotnie przeznaczonym przez krola Kazi-
mierza Wielkiego na siedzibe uniwersytetu, w pierw-
szej poltowie XV wieku mieszkali ludzie zwigzani z
kregiem astrologiczno-magicznym, tacy jak wzmian-
kowani powyzej Nicolaus Hinczonis Iub mistrz Sta-
nistaw. W tym malym mieScie byla cala ulica za-
mieszkala przez tkaczy wtoskich, i na niej miedzy
innymi mieszkata rodzina Buonaccorsich. :

Z tego stwierdzenia nasuwa sie problem, czy i w
jaki sposéb stawny -humanista Filip Buonaccorsi
,»Callimachus (Kallimach) Experiens” byt zwiazany
lub przyciggniety przez to S$rodowisko w Krakowie
i w Polsce? Przybycie Kallimacha do Krakowa wy-
pada juz w drugiej polowie XV wieku lecz jedynie
trzy lata po pobycie tu Jakuba Publiciusa. Byla to
data wazna dla historii literatury i kultury w-Polsce.
Od roku 1472 mozna w periodyzacji zaczynaé pocza-
tek zlotego okresu polskiego Renesansu, okresu, ktory
trwal az do opublikowania drukiem dzielta Mikolaja
Kopernika ”De revolutionibus” w r. 154317,

Znaczenie wpisu Kallimacha ‘na uniwersytet kra-
kowski pod koniec kwietnia 1472 r. polega nie tylko
na tym, ze uchodzca, potepiony i Scigany przez Pa-
wla II jako rewolucjonista moéglt ujawnié¢ sie oficjalnie
jako, czlowiek uprawiajgcy studia, lecz, ze w rzeczy-
wistoSci rozpoczal wyklady i zaczal dzialalnoSé lite-
racka. Moge tez wskazaé zrodio, ktoére rzuca nowe
Swiatto na poczatki dzialalnosci Kallimacha w Kra-
kowie w r. 147218, :

Oto okazuje sie, ze Kallimach byl na uniwersytecie
w Krakowie w jednym z Kolegiow wykladowceaiko-
mentatorem dziet Vergilego.

Stwierdzenie to dotad mieznane wyszlo ze studiow
kodykologicznych nad rekopisem B.J.433 Biblioteki
uniwersyteckiej w Krakowie. Na pewno moina po-
wiedzieé co$ nowego, jesli sig mie¢ bedzie nowe Swia-
dectwa i kiedy sie wie, ile jest jeszcze Zrédet nie
dosé dobrze znanych.
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Wazny dla wspomnianego stwierdzenia rekopis B.J.
433 dziel Vergilego, zawiera na marginesach Georgik
czeste glosy pisane przez bakalarza (dalej studiujg-
cego) Wojciecha z Gabina. Rekopis byt pisany w zna-
nej w Krakowie Bursa pauperum tj. ,in pauperum
gimnasio”, kolegium w ktérym studenci nie tylko
mieszkali, lecz w- odpowiednim czasie przepisywali
rekopisy i wystuchiwali wykladéw. Tu pod opiekg

‘tegoz Wojciecha z Ggbina sporzgdzono w r. 1469 co

najmniej dwie kopie Kazan o $wietych kaznodziejach
polskich Pawla z Zatora, ktory je wyglaszal 30 lat
wezesniej ,,in aeropago” tj. na gbérze zamkowej Wa-
welu. Tym razem Wojciech wlasnorecznie robil za-
piski w czasie wykladoéw wyglaszanych przez wska-
zang osobe.

Ten, ktéry objasnial Vergilego studentom miat wito-
ski zwyczaj opuszczania litery ,,h”, gdy moéwil, ,isto-
ria” zamiast ,historia”. Mozna wiec domyslaé sie, ze
byt to Wioch. Komentarze jego w wielu miejscach
r6éznig sie i sa obszerniejsze od uwag wydan druko-
wanych komentarza Serviusa. Wykladajgcy posiadal
szczegblng znajomos$é miejscowosci bliskich Toskanii
i Wenecji i z zamilowaniem o nich moéwiti®. Sposrod
autoréw przytaczanych znalazl sie takze Bocecaciotak
bardzo popularny ‘i lubiany u mieszkancéw pobli-
skiego Sangeminiagno ojczyzny XKallimacha i Boccia.

Te wszystkie cechy charakterystyczne posiadat
przebywajacy w Krakowie w p6lroczu letnim r. 1472
Filip Buonaccorsi ,poeta de Florencia”, urodzony w
Sangemignano, znajacy -dobrze okolice Wenecji. Wy-
kiad trwal do konca wrze$nia 1572 r.

Dla powyzszej interpretacji jest wazne, ze wedlug
zrédet historycznych sam Kallimach krotko przed
swoja ucieczka z Rzymu, a po ucieczce Pomponiusza
Letusa wykladal w Rzymie Vergilego. Bylo to w T.
1467/8, a wiec zaledwie przed pieciu laty 20.

Jedynie rozpoznanie w wykladowcy osoby Kalli*
macha moze wyttumaczyé fakt, ze 15 lat przed uka-
zaniem sie w druku komentarza, Landino wyklada-
jacy uzywal tych samych 2Zrodel, objasnial moéwige
o Platonie nie tylko na podstawie komentarza Ser-
viusa, lecz takze znajgc komentarz Philargiriusa, zna-
ny jedynie przyjaciolom Marsiliusa Ficina i Fran-
ciszka Sassetti z Florencji 2. ‘

Autor komentarza wykazuje znajomo$é Lukrecjusza
i Macrobiusza, wspoélng ze swym przyjacielem z okre-
su miodoSci M. Ficinem. Wydaje sig, ze cytaty z Ma-
crobiusza moéwigce o Plotynie wzbudzily zaintereso-
wanie Enneadami Plotyna, charakterystyczne w wiel-
kim stopniu dla Ficina i takze w pewnym stopniu
dla Kallimacha. Nie mozna -bowiem powiedzieé, ze
Kallimach juz w r. 1472 znal zaledwie zaczety prze-
ktad Ennead Ploiyna drukowany dopiero w r. 1486.

Wydaje sie, Ze obaj przyjaciele od czaséw studiow
u wspélnego im mnauczyciela Landino, byli w jakiejs
mierze ,,conplatonici” — nie zapominajac, ze u Kal-
limacha silniej niz u Ficina byly wplywy epikurej-
skie. Moze jednak tez Kallimach — jeSli nie przed
1472, moze pbézniej, byt uczestnikiem zebran i rozméw
konplatonikéw, uwazajgcych, z Ficinem ze ,aZeby
poznaé samych siebie, malezy poznaé rzeczy, Zeby zas
poznaé Boga, nalezy poznaé samego siebie”.

Reasumujac na marginesach Vergilego komentowa-
nego przez Kallimacha dostrzec mozna zZywe zainte-



resowanie mitologia i genealogiag bogbéw poganskich,
objasniang z punktu widzenia filozoficznego i pro-
wadzgcg do objasnien cytatéw z Platona i Plotyna,
moze nie bez wplywu Bessariona i jego kregu ucz-
niéow Gemistosa Pletona. Przedstawiajgc kota zainte-
resowanych réznymi rodzajami magii, nie powinnis-
my zapominaé, ze dla S$redniowiecza byt Wergiliusz
prorokiem, krélem magdédw, ze jeszcze w czasach Od-
rodzenia postaé jego nie byla odlegla od tych spraw.
Nie chcialbym tu moéwi¢ o hermetyzmie Kallimacha,
rozszerzajac to, co juz na ten temat pisalem. Ale to
nie ulega watpliwosci, ze prawie w tych samych la-
tach pobytu Kallimacha istniala — wedlug tradycji
lub lepiej powiedzie¢ w zachowanej legendzie nie-
mieckie] — w Krakowie szkola magdéw, do  ktérej
uczeszezal slawny Faust. Nie moéwige tu juz wiecej
o przyjaciotach Kallimacha, ani te zo Societas Vistu-
lana, podjetej przez nasladowce Kallimacha Conrada
Celtisa, ktéory umieszczal wéréd swych godel postacie
Apollina i Hermesa wydaje mi sie wazne podkreslié
w zakonczeniu, ze oSrodek hermetyczny istniat w
Krakowie wezes$niej, niz to mysleli nasi poprzednicy
i ze prawie od poczatku z tymi kotami zwigzani byli
Wtosi. To na pewno nie wystarczy by zaspokoié ba-
daczy, lecz pozostalo jeszcze wiele spraw do zbadania
i wyjasnienia.
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